Instructions de service
DeLIGHT®40 Vasque a gaz ronde

attika

FEUERKULTUR

Félicitations pour I'achat de votre nouveau foyerattik a. Votre choix montre
bien que vous accordez une grande valeur a la qualité et a un design fonc-
tionnel. Une expérience longue de plusieurs décennies, un travail de déve-
loppement intense et |'utilisation de matériaux de qualité supérieure vous
garantissent un fonctionnement optimal de votre foyerattika. Les condi-
tions en sont une installation professionnelle, une utilisation correcte et un
entretien adéquat.

Pour que votre foyer vous donne satisfaction pendant de nombreuses an-
nées, veuillez lire attentivement les présentes instructions de service.
Elles contiennent des indications importantes et beaucoup de conseils
utiles.

La vasque a gaz DeLIGHT®40 est exclusivement destinée a étre utilisée a
I'extérieur!

La livraison comprend : vasque avec brileur monté, flexible 1.5m, Déten-
deur 50 mbar
Options : Pierres de lave, Cryptonite, imitations bois, house de protection

Indications pour la mise en place

Veillez a ce que lavasque a gaz attik a soit bien stable et qu'il y ait un sol
ininflammable au moins 40 cm autour de la vasque. La dissipation thermique
vers le bas peut endommager ou décolorer des matériaux sensibles a la cha-
leur. La vasque doit étre sous surveillance lorsqu'elle est en marche et doit se
trouver hors de portée des enfants. Veillez a ce que les matériaux inflam-
mables se trouvent a au moins 2,5 meétres de distance de la vasque a gaz.
L'évacuation des fumées et de la chaleur vers le haut doit étre garantie. Si
une installation fixe est réalisée, le tuyau a gaz doit &tre remplacé par un
installateur a gaz par une installation fixe. Veuillez vous adresser a cet effet a
un installateur gaz.

Consignes de sécurité
Avant la mise en service de la vasque a gaz, veillez a ce que la rondelle de
sécurité se trouve sur chaque bouteille a gaz (voir également I'annexe).

Mise en service

1. Placerlabouteille a gaz sur une base ferme a une distance sre de la
vasque a gaz ou dans un conteneur adapté a cet effet.

2. Vérifier sile tuyau de gaz est endommagé

3. Controlersile joint d'étanchéité est bien en place dans I'écrou en laiton
du régulateur de pression

4.  Fixerle régulateur de pression sur la bouteille de gaz propane avec
I'écrou en laiton. = Filetage a gauche!

5. Controlersiles raccordements sont étanches.

6. Dansle cas de pierres de lave et/ou de cryptonite, répartissez-les sur le
braleur. Le dispositif de sécurité doit rester libre = voir photo

7. Dansle cas d'imitations de bois, répartissez les dans la vasque.

nach oben offen

nach oben 6ffnen = ouvrir vers le haut
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Instructions de service
DeLIGHT®40 Vasque a gaz ronde

Commande
1. Ouvrirle robinet principal sur la bouteille de gaz

2. Ouvrirle robinet de réglage sur la vasque a gaz
3. Actionnerle bouton d'allumage et le maintenir enfoncé. Allumer avec un

briquet (& long cou) en haut au bord du brdleur.
Ne mettez pas la téte directement au-dessus du foyer. Ztindknopf

Regulierventil

4. Legazs'enflamme

5. Maintenirle bouton d'allumage enfoncé encore un moment (env. 10
secondes) jusqu'a ce que la flamme reste stable

6. Modifier la hauteur de la flamme ou la faire s'éteindre en tournant le
bouton d'allumage vers la gauche et vers la droite

Zindknopf = Téte d'allumage

7. Sile gaz devait ne pas s'enflammer, relacher le bouton d'allumage et ) ) )
Regulierventil = Soupape de réglage

attendre que le gaz se soit volatilisé (env. 10 secondes), puis répéter
les étapes

Remarque!
- Lorsque le vent est trés fort, la flamme peut s'éteindre! Dans ce cas,
n'oubliez pas de fermer le robinet de réglage et celle de la bouteille.

Eteindre

1. Fermerle robinet de réglage surla vasque a gaz

2. Fermerle robinet principal sur la bouteille de gaz
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